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NEW ASKIR 230/12V BR je chirurgicky odsavaci pristroj se stfidavym napdjenim: 14V === 4A s dodanym sitovym zdrojem
model UE60-140429SPA1 nebo UES65-140429SPA1 od FUHUA (vstup: 100-240V~ - 50/60Hz - 100VA) nebo vnitinim napajenim
(baterie Pb 12V === 4A) nebo kdyz se pouzije kabel cigaretového zapalovacte automobilu (12V === 4A). Je vhodny pro odsavani
télesnych tekutin (hlenu nebo kataru) z nosu, Gstni dutiny, priidusek dospélych a déti. Zvlast vhodny pro piepravu po
nemocni¢nich chodbéach, tracheotomické pacienty, malé chirurgické vykony. Pristroj, dimenzovany pro jednoduchou dopravu a
témér nepteruseny provoz. Pfistroj byl vyvinut ke zjednoduseni dopravy a pouziti, které miize byt téméi nepietrzité. Je toho
dosazeno pomoci elektronického systému k rizeni elektrického napajeni, které vedle monitorovani provozniho stavu a vnitini
baterie umoznuje také pouziti pfistroje se sitovym napétim 100 - 240 V / 50 - 60 Hz, i kdyZ je baterie v nabijeni. Systém LED
kontrolek na ¢elni desce zobrazuje zapnuti piistroje a stav jeho nabiti. Sklada se z plastového pouzdra s vysokou tepelnou a
elektrickou izolaci, tak jak to predepisuji nejnovéjsi evropské normy. Se sterilizovatelnou nddobou z polykarbonatu s pietokovym
ventilem. S regulatorem saci sily a méri¢em podtlaku na ¢elni strané. Na vyzadani je k dispozici jako pedal pro dalkové ovladani
zatizeni.

UPOZORNENI

A

PRED POUZITIM PRISTROJE POZORNE PRECTETE NAVOD NA POUZiVANI
PRISTROJ SMi BYT POUZIVAN JEN KVALIFIKOVANYM PERSONALEM (CHIRURG / ZDRAVOTNI SESTRA Z POVOLANI).
V PRIPADE SOUKROMEHO POUZITI MUSI PRISTROJ OBSLUHOVAT DOSPELA 0SOBA S PLNYMI DUSEVNIMI
SCHOPNOSTMI / NEBO OPATROVNIK.

PRISTROJ NIKDY NEROZEBIREJTE. PRO VESKERE TECHNICKE ZASAHY SE OBRATTE NA ZAKAZNICKY SERVIS CA-MI.

DULEZITE BEZPECNOSTNI PREDPISY

1) Priotevieni obalu se ujistéte, Ze pristroj je neporuseny. Provérte zvlast pripadna poskozeni na plastovych dilech, které
zpristupnuji vnitfni ¢asti pristroje, jez jsou pod tlakem, a také poSkozeni a / nebo trhliny sitového kabelu. V takovych
piipadech nezapojujte zastrcku do zasuvky. Tyto kontroly provadéjte pred kazdym pouzitim.

2) Pred pripojenim piistroje se vidy ujistéte, ze elektrické udaje na typovém Stitku a pouzity typ zastrcky odpovidaji idajim
sité, do které chcete ptistroj pripojit.

3)  Zvlasté dbejte:

. Pouzivejte jen origindlni prisluSenstvi;

. Pristroj se smi pouzivat jen s bakteriologickym filtrem;

. Pristroj stavte na rovnou a stabilni plochu; vzduchové $térbiny nesméji byt zakryty Zadnymi predméty;

. Pristroj nepouzivejte v prostorach, v nichz se vyskytuji hotlavé anestetické smési se vzduchem, kyslikem nebo
rajskym plynem;

. Na pfristroj nesahejte mokryma rukama. V kazdém ptipadé zabraiite kontaktu pristroje s kapalinami;

. Bezpodminec¢né zabrarite, aby pfistroj pouzivaly déti a/nebo postiZené osoby bez potirebného dohledu;

. Neni-li piistroj pouzivan, nenechévejte jej ptipojeny do zasuvky. Nepouzivejte p¥istroj, jsou-li zastrcka nebo adaptér

AC/DC poskozené nebo vlhké (bez prodleni jej zaslete do autorizovaného servisniho strediska nebo technického
servisu firmy CA-MI)

. Odsavaci pistroj nestavte na nestabilni plochy, protoZe miiZe nedopatienim spadnout, coz miZe zpGsobit funkéni poruchy
a/nebo poskozeni. Pfi poskozeni dilti z plastu, které umoziiujf piistup k vnitinim dilim p¥istroje pod napétim, se nesmi
zastrcka zapojit do zasuvky. Nezkousejte pfistroj uvést do provozu, difve nez jej svédomité zkontroluje kvalifikovany
personal a/nebo technicky servis CA-MI.

. Netahejte za kabel, nybrz prsty ptidrzte zastréku a vytahnéte ji ze zasuvky;
. Pristroj chratite pted vlivem povétrnostnich vlivii a pouZivejte v dostate¢né vzdalenosti od pripadnych zdroji tepla.
. Vseobecné se nedoporucuje pouzivat adapter, vicenasobnou zastrcku a/nebo prodluzovaci kabel. Pokud je to vSak

bezpodminec¢né nutné, musi tyto dily odpovidat bezpe¢nostnim smérnicim, a povolené maximalni hodnoty pro napajeni, jez
jsou vytistény na adaptérech a prodluzovacich kabelech, nesméji byt prekroceny.

4) Tento pristroj se smi pouzivat jen v souladu se svym urcenim. P¥ipadné jiné pouziti je v rozporu s urcenim a je nebezpecné.
Vyrobce nemiiZe byt ¢inén zodpovédnym za nasledky pouziti v rozporu s uréenim nebo pripojeni na elektricka zafizeni,
neodpovidajici platnym normam. P¥istroj nepouzivejte k a¢eliim, které vyrobce neurc¢il.

5) Likvidaci dilG prislusenstvi pfistroje je nutno provést podle zakonnych ustanoveni, platnych v kazdé zemi;

6) Lékarsky pristroj vyzaduje zvlastni bezpecnostni opatfeni, co se tyce elektromagnetické snasenlivosti, a smi byt instalovan a
pouzivan jen v souladu s idaji na doprovodné dokumentaci. Pristroj NEW ASKIR 230/12V BR musi byt instalovan a pouzivan
stranou mobilnich a pfenosnych radiokomunika¢nich p¥istroji (mobilnich telefond, vysila¢t a ptijimacd, apod.).

7)  Elektrické a mechanické dily nesmi v zddném piipadé opravovat zakaznik nebo kone¢ny spotiebitel. Neotevirejte piistroj!
Neobsluhujte chybné elektrické / mechanické dily. Vzdy se obratte na zakaznicky servis.

8) Pokud je zafizeni pouzivano u pacienta, neprovadéjte na ném zadné opravy ani udrzbu

9) Pouziti ptistroje v prostiedi, jeZ neni popisovano v tomto navodu na ovladani, by mohlo zavazné omezit bezpe¢nost a
technické vlastnosti piistroje.

10) Pristroj a jeho ¢asti jsou biokompatibilni, v souladu s pozadavky normy EN 60601-1.

11) Fungovani pristroje je velmi jednoduché; proto jsou tidaje, poskytované v této prirucce, zcela postacujici.

12) Olovéné baterie, obsazené v ptistroji, nesméji byt likvidovany s domovnim odpadem. Baterie se musi odevzdat k recyklaci do
piislusné sbérny.



obsahuje drobné ¢asti, které by bylo mozno polknout.

14) Pristroj nenechavejte bez dozoru na misté, pfistupném pro déti a / nebo osoby, jeZ nejsou plné dusevné schopné; mohly by se

zaskrtit hadickou a / nebo sitovym kabelem.

13) Pouziti v oblasti domdaci péce: PrisluSenstvi piistroje prechovavat mimo dosah déti mladsich 36 mésici, protoZe prisluSenstvi

JestliZe byl pristroj modifikovan nebo opraven bez zmocnéni vyrobce, nebo byly soucasti poskozeny nehodou ¢i

A

neodbornym pouzitim, nelze firmu CA-MI SRL ¢init odpovédnou za ndhodné ¢i nepiimé Skody.
Jakakoli minimalni zména / oprava pristroje vede k zaniku zaru¢niho naroku a nezarucuje soulad

s technickymi pozadavky smérnice o 1ékaiskych vyrobcich 93 /42 /EHS (a naslednych zménach) a jejimi

normami.

| KONTRAINDIKACE

- Pred pouzitim je tfeba precist si navody na pouzivani pristroje NEW ASKIR 230/12V BR: jestliZe si pokyny obsazené
v tomto navodu dokonale neproctete, miize to vést k ohrozeni pacienta.

- Pristroj se nesmi pouzivat pro hrudni drenaz.

- Pristroj se nesmi pouzivat k odsavani vybusnych, snadno vznétlivych nebo korozivnich kapalin.
- NEW ASKIR 230/12V BR neni vhodny pro magnetickou rezonanci. Pfistroj nezavadét do prostredi MR.

TECHNICKA DATA

Typ ptistroje (MDD 93/42/EEC)

Lékaisky vyrobek tridy Illa

Model

NEW ASKIR 230/12V BR (REF 310211)

Klasifikace UNI EN ISO 10079-1

VYSOKE VAKUUM / MALY PROTOK

Zasobovani napétim

14V === 4A s dodanym sitovym zdrojem mod. UE60-
140429SPA1 nebo UES65-140429SPA1 od FUHUA (input:
100-240V~ - 50/60Hz - 100VA) nebo vnitinim napdjenim
(baterie Pb 12V === 4A) nebo pti pouziti s kabelem
zapalovace automobilu
(12V === 44A)

Max. saci tlak (bez nadoby)

-75kPa (-0.75 bar)

Min. saci tlak (bez nddoby)

-25 kPa (-0.25 bar)

140429SPA1 nebo UES65-140429SPA1)

Max. saci vykon (bez naddoby) 161 /min
Vaha 3.50kg
Trida izolace (poukud pouzit se zdrojem AC/DC mod. UE60- Trida Il

Trida izolace (poukud pouzit s vnitini baterii)

Pristroj s vnitinim napajenim

Ttida izolace (poukud pouzit s kabelem zapalovace Trida Il

automobilu)

Zivotnost baterie 80 minut

Doba nabijeni baterie 180 minut

Rozméry 350x210x 180 mm

Provozni podminky Teplota v misté: 5+35°C
Vlhkost v misté: 0+ 93 %RH
Atmosféricky tlak: 800 + 1060 hPa

Skladovani Teplota v misté: -25+70°C
Vlhkost v misté: 0+ 93 %RH
Atmosféricky tlak: 500 + 1060 hPa

Berte v potaz, Ze pokud je zatizeni pouZivano ve vysokych nadmotskych vyskach, mize se maximalni hodnota sani lisit v zavislosti

na poklesu atmosférického tlaku.

Provozovatel musi vzit v ivahu pouziti ve vysokych nadmofiskych vyskach.

Za téchto podminek miize vakuum vyvijené vnitinim ¢erpadlem také zna¢né poklesnout v diisledku snizenf atmosférického tlaku.

X

”

LIKVIDACE VYBITYCH BATERIi (SMERNCE 2006/66 /EU)
Tento symbol na vyrobku znamenj, Ze baterie nepati'i do normalniho domovniho odpadu.
Spravnou likvidaci baterif zabranite negativnimu ptisobeni na Zivotni prosttedi a zdravi.

Recyklace odpadnich vyrobki napomaha zachovavat ptirodni zdrojui.

obecnf utad, mistni firma zabyvajici se likvidaci odpadu, nebo distributor, u néhoz jste ptistroj ziskali.




POSTUP LIKVIDACE (SMERN. 2012/19/EU-OEEZ):

Symbol na pfistroji oznacuje oddéleny sbér odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni. Na konci Zivotnosti
piistroj nelikvidujte jako smi$eny komunaln{ odpad, ale ptedejte jej do ptislusného sbérného dvora ve své obci
nebo jej mizete vratit distributorovi, kdyz si zakoupite novy pristroj téhoZ typu s tymiz funkcemi. Takovy postup
oddéleného sbéru odpadu z elektrickych a elektronickych zatizeni se provadi vzhledem k budouci spole¢né
evropské politice ochrany Zivotniho prostiedi, zaméfené na ochranu zivotniho prostiedi a zajisténi zlepSeni kvality Zivotniho
prostiedi a zamezeni potencialnich G¢inkd na lidské zdravi kviili pfitomnosti nebezpe¢nych latek v téchto zafizenich nebo jejich
zneuziti nebo zneuziti jejich dild.

Zachovejte opatrnost! Chybna likvidace elektrickych a elektronickych pripravki by sebou mohla ptinést sankce.

—
PHEANR Y

VYZNAM SYMBOLU

O

I1zolaéni tiida II (jen je-li pFipojen kabelem zapalovace automobilu)

CE 0 1 23 Znacka CE podle Smérnice 93 /42 EHS a nasledujicich zmén)

VSeobecné a / nebo zvlastni pokyny

Precist v navodu

Typ zafizeni BF (odsavaci sonda)

Pojistka

Procento okolni vlhkosti

Skladovaci teplota - 25 + 70 °C

Atmosféricky tlak

eliel] 5=z

Direct Current (stejnosmérny proud)

Baterie (Baterie Pb 12V === 4A)

Stridavy proud

Kmitocet sité

ON / OFF (pristroj zapnout / vypnout)

43013 Langhirano (PR) Italia

0 Cislo Sarze

Vyrobni ¢islo

Identifikace vyrobku

Hz
I S: CA-MI Srl - Via Ugo La Malfa n°13 - Frazione Pilastro
[LoT|
SN |
REF|
1P21

Trida ochrany elektrického pristroje proti nahodnému nebo
umyslnému kontaktu s lidskym télem nebo pfedmétem a ochrana proti
kontaktu s vodou.

Prvni CISLICE Druha CISLICE
PENETRACE PEVNYCH LATEK PENETRACE KAPALIN
Chranéno proti pevnym latkam Chranéno proti vertikalnimu
o priifezu vét$im nez @ 12mm skapavani vody

10R-052100 Pfistroj povolen dle Smérnice ECE R10

Technicka data mohou byt zménéna bez piredchoziho oznameni!



PECE A UDRZBA
Pokud bylo zafizeni skladovano pfi teploté pod minimalni hodnotou uvedenou vyrobcem, uchovavejte jej ped pouzitim nejméné 1

hodinu na misté s okolni teplotou 20 °C.

Pokud bylo zafizeni skladovano pii teploté nad minimalni hodnotou uvedenou vyrobcem, uchovavejte jej pted pouzitim nejméné
30 minut na misté s okolni teplotou 20 °C.

| CISTENI PRISTROJE

K o¢i$téni vnéjsich povrchi piistroje pouzijte utérku navlhéenou v &isticim prostiedku. Nepouzivejte praskové prostredky ani
rozpoustédla.

ZVLAST JE NUTNO DBAT, ABY VNITRNI CASTI PRISTROJE NEPRISLY DO STYKU S KAPALINAMI. PRiSTROJ
NIKDY NEMYT POD TEKOUCIi VODOU ANI NEPONOROVAT.

Béhem c¢isténi se doporucuje nosit rukavice a zastéru (je-li tfeba, také ochranné bryle a masku), abyste neprisli do styku se
Skodlivymi latkami (po kazdém cyklu pouziti stroje).

| SERIOVE PRISLUSENSTVI

POPIS REF / kéd
KOMPLETNI ASPIRACNI NADOBA 1000ml RE 210001/02
KONICKA PRIPOJKA RE 210410
SADA HADIC 51100
ANTIBAKTERIALNI FILTR SP 0046
SITOVY ZDROJ UE60-140429SPA1 nebo UES65-140429SPA1 SP 0208/01
NAPAJECI KABEL SP 0020/03
KABEL CIGARETOVY ZAPALOVAC SP 0007/02
PEDAL CA-MI (na zadost) Kéd. 52130

Filtr je vyroben z hydrofobniho (PTFE), vodoodpudivého materialu, ktery ma zabranit proniknuti kapalin do pneumatického
obvodu. Je-li filtr mokry, pouZiti odsavaci jednotky neni mozné. Filtr by se v tom piipadé mél bez prodleni vyménit. P¥i mozné
kontaminaci nebo zméné barvy by mél byt filtr také okamzité vyménén. Odsavaci pristroj nepouzivejte bez pfipojeného
ochranného filtru. P¥i pouziti odsavaciho pfistroje v zachranarskych ptipadech nebo u pacienti s rizikem neznamé kontaminace
se musi filtr vyménit po kazdém pouziti. Uréeny pro jednorazové pouziti.

Na vyzadani riizné nadoby 2000 ml v riiznych verzich.

Odsavaci katetr: Jednorazové pouziti vzdy u jednoho pacienta. Systém se nesmi Cistit nebo sterilizovat. Opétovné pouziti mtize
vést ke kifZové infekci. Po uplynuti data minimalni Zivotnosti jiz nepouzivat.

A Datum proslosti zkontrolujte na originalnim obalu kanyly a ujistéte se o neporusenosti sterilniho obalu. CA-MI neruci
za poSkozeni pacientti, vzniklé v diisledku poskozeni sterilniho obalu manipulaci tfetich stran s origindlnim obalem.

POZOR: Pokud by se mély pouzit aspira¢ni kanyly, zakoupené jinde, musi tyto kanyly odpovidat normé ISO 10993-1
o biologickém hodnoceni 1ékai'skych produktii).

Aspira¢ni nddoba: Mechanicka pevnost tohoto dilce je zaruc¢ena az do 30 cykla Cisténi a sterilizace. Nadto miZe dojit k ochabnuti
fyzikalné-chemickych vlastnosti plastu. Proto doporucujeme tento dil vyménit.

Silikonové hadicky: Pocet ¢isticich a steriliza¢nich cykld souvisi pfimo s pouzitim samotné hadi¢ky. Proto musi kone¢ny spottebitel
po kazdém cyKklu ¢isténi provérit vhodnost opétovného pouziti hadicky. Dil se musi vyménit tehdy, pokud material, z néhoz je
vyroben, nese znamKy opotiebeni.

Koénicka redukéni trubic¢ka: Pocet Cisticich a sterilizaénich cykli souvisi pfimo s pouzitim samotné hadicky. Proto musi koneény
spotrebitel po kazdém cyklu ¢isténi provérit vhodnost opétovného pouziti hadicky. Dil se musi vyménit tehdy, pokud material,
z néhoz je vyroben, nese znamky opottebeni.

Zivotnostzafizeni: Vice nez 1000 provoznich hodin (nebo tii roky) v souladu se standardnimi zkugebnimi a provoznimi podminkami. Trvanlivost:
max. pétlet od data vyrobeni.



| CISTENI PRISLUSENSTVI

Vyrobce doporucuje pied pouZzitim vycistit a/nebo sterilizovat pfislusenstvi. Autoklavova nadoba by se méla vymyt a vycistit
takto:

e Pouzijte ochranné rukavice a pracovni plast (je-li ti'eba, také ochranné bryle a obli¢ejovou masku), abyste zamezili kotaktu

s kontaminovanymi latkami.

Nadobu oddélte od ptipravku a tuto nddobku sejméte z drzaku.

Vsechny ¢asti vika oddélte (ochrana proti pretoku, tésnéni).

Odpojte vSechny hadicky od nadobky a ochranného filtru.

Jednotlivé ¢asti nadoby na sekret omyjte pod tekouci studenou vodou, a pak kazdy dil v teplé vodé (teplota nesmi piekrocit

60°).

e Potom jednotlivé dily znovu diikladné vycistéte, je-li tfeba, pomoci jemného kartacku, aby se odstranily vSechny ptipadné
povlaky. Oplachnéte pod tekouci teplou vodou a vechny dily otfete mékkou utérkou (neabrazivni). MiZze se pouzit komeréni
desinfekéni prostredek, pritom se musi prisné dodrzovat pokyny a hodnoty fedéni, dodané vyrobcem. Po ocisténi vSechno
nechat oschnout na ¢istém misté na pfistupu vzduchu.

. Odsavaci katetr likvidovat podle legislativy a norem zemé uzivatele.

Odsavaci hadicky ze silikonu a konicka redukéni trubicka se mohou z¢asti opatrné omyt v teplé vodé (teplota nesmi prekrocit
60 °C). Po ocisténi vSe nechat oschnout na ¢istém misté na pristupu vzduchu.

Po ocisténi nadobku na odsavané tekutiny namontovat zpét takto:

. Pretokovy ventil nasad’te do drzaku ve vicku (pod konektor oznaceny Vakuum)

e  Nasad'te plovakovy ventil, o-krouzek drzte ve sméru kose.

e 0O-krouzek nasad'te na jeho misto kolem vicka.

. Po dokonceni montaznich praci se vzdy ujistéte, Ze vicko je pfesné nasazené, aby se zamezilo tiniku vakua nebo tekutin.

Jednotlivé dily a nadrzku diikladné vyplachnéte pod studenou tekouci vodou, a poté dily dikladné vycistéte v teplé vodé (teplota
vody nesmi piekro¢it 60 °C). Dily diikladné omyjte a je-li tieba, pouZijte neabrazivni kartacek k odstranéni usazenin. Dily
oplachnéte pod tekouci teplou vodou a osuste je mékkou neabrazivni utérkou. Nadobku a kryt Ize ¢istit v autoklavu. Dily vloZte do
autoklavu a proved'te steriliza¢ni cyklus pri 121 °C (tlak 1 bar - 15 min). Dbejte, aby nadobka stala otvorem doli. Mechanicka
odporova sila nadrzky je garantovana do 30 steriliza¢nich cykli a vy¢iSténi podle popisovanych podminek (EN ISO 10079-1).
Kromé toho se mohou zménit fyzikalné-mechanické vlastnosti plastu, a doporucuje se tyto dily vyménit. Po sterilizaci a ochlazeni
na pokojovou teplotu se ujistéte, Ze dily nejsou poSkozené. Odsavaci hadicky se mohou osetfit v autoklavu pri teploté 121 °C (tlak
1 bar - 15 minut). Kuzelova redukéni spojka se mtiZe o$etfit v autoklavu za teploty 121 °C (tlak 1 bar - 15 min).

& ANTIBAKTERIALNI FILTR NIKDY NEMY)TE, NESTERILIZUJTE ANI NEOSETRUJTE V AUTOKLAVU

BEZNA UDRZBA

Pristroj NEW ASKIR 230/12V BR neobsahuje dily, vyZadujici idrzbu a/nebo mazani.

Pro kontrolu dobré funkénosti a bezpec¢nosti prace je v$ak pied jeho pouzitim zapottebi provést nékolik jednoduchych kontrol.
Diky informacim obsaZenym v navodu na pouziti a na zakladé jednoduché manipulace s pfistrojem samotnym neni nutné
zacvileni. P¥istroj vybalte a vidy provérte, zda jsou plastové dily a napajeci kabel neporusené, protoze pti ptedchozim pouZiti
mobhlo dojit k jejich poskozeni. Potom p¥istroj pripojte do elektrické sité a zapnéte vypinacem. Saci hrdlo uzavi‘ete prstem,
regulator saciho vykonu oto¢te do maximalniho nastaveni (iplné doprava) a provérte, zda méri¢ podtlaku u bateriového provozu
ukazuje -75 kPa (-0,75 bar). Regulator otocte k nejmensimu nastaveni (zcela doleva) a provérte, zda rucicka spadla pod -25 kPa
(0,25 bar). Ujistéte se, Ze nejsou slySet zadné rusivé zvuky, které by mohly poukazovat na poskozeni. Provoz je mozny se sitovou
zastrékou zasunutou do zasuvky (zluta kontrolka se vypne, zelena kontrolka se pribézné zapne). Ujistéte se, Ze zelend kontrolka se
rozsviti, a kratce nato zluta (nabijecka ve funkci). P¥istroj je chranény pojistkou (F 10A L 250 V), umisténou v kabelu cigaretového
zapalovace. Pfi vyméné této pojistky je tfeba dbat, aby se pouzil vzdy stejny typ s uvedenou hodnotou.

Vnitiné je zafizeni (viz elektro-karta) chranéno dvéma pojistkami (T 15A L 125 V), ke kterym neni zvenku p¥istup. Je-li nutno
vyménit tyto pojistky, musite se obratit na autorizovany technicky personal vyrobce. Olovéna baterie pfistroje neni pfistupna
zvenku. Pro vyménu baterie se obrat'te na personal uréeny vyrobcem.

Zavada Pri¢ina Odstranéni

1) Sviti ¢ervena kontrolka Baterie vybita Kabel pristroje pripojte do elektrickeé sité, kdyz
vypinac je v poloze 0.
2) Nesviti kontrolka Vadny sitovy zdroj Obrat'te se na autorizovany servisni personal
3) Nefunguje odsavani Ucpavkové tésnéni chybné Vysroubujte ucpavku a tésnéni spravné vlozte
usazené
4) Nefunguje odsavani Tésnéni vika neni na svém misté Odsroubovat vicko, pak seSroubovat spravné
5) Plovak neprovede zavieni Po o¢i$téni ucpavky provéite, aby Plovak zaklapnout
plovak nebyl ¢aste¢né odpojeny
6) Plovak neprovede zavi‘eni Ventil plovaku je zneci$tény Povolit viko, vyjmout ventil a oSetfit
v autoklavu




Zavada Pri¢ina Odstranéni
7) Pomalé odsavani Péna uvnitf 1ahve Nadrz odsavani napliite do tietiny obyctejnou
vodou
8) Zadné sani kviili priisaku sekretu Filtr zablokovany Vyménit filtr
9) Vakuum na strané pacienta je e Regulator vakua je nastavenna | e Regulator vakua oto¢te ve sméru
bud’ velmi slabé, nebo je nulové minimum hodinovych rucicek a provéite ventil vakua
e Ochranny filtr zablokovany na méfidle
nebo poskozeny e Vymérte filtr
e Spojovaci hadicky blokované, e Vymeénte nebo spravneé spojte hadicky,
zlomené nebo nespojené zkontrolujte spojeni k nadrzce
e Uzaviraci ventil zablokovany e Vyprazdnit nadrzku nebo odpojit hadicku a
nebo poskozeny odblokovat ventil.
e Poskozeny motor ¢erpadla o Kontaktovat technicky servis CA-MI
Zavady1-2-3-4-5-6-7-8-9 Z4dné z opatieni nedokazalo Obrat'te se na technicky servis CA-MI
odstranit problém

Je-li aktivovan systém ochrany proti prete¢eni, nepokracujte s odsavanim tekutin.

JestliZe systém ochrany proti pfete¢eni nefunguje, jsou dva mozné diivody:

1. Pokud ochranny systém proti preteceni nepracuje, odsavani zastavi bakteriovy filtr, ktery zabrani vniknuti tekutiny do
piistroje.

2. KdyZ nepracuji oba ochranné systémy, je mozné, Ze tekutina se dostava dovniti* pfistroje. V takovém ptipadé zaslete pristroj
k opravé.

Vyrobce dd na vyZdadani k dispozici elektrické diagramy, seznamy dilii, popisy, ndvody k nastaveni a dalsi informace, aby
mohly byt odbornému technickému persondlu ndpomocny pri oprave.

OBRATTE SE NA ZAKAZNICKY SERVIS CA-MI Srl. CA-MI Srl NEPOSKYTUJE RUCENI NA PRiSTROJE, KTERE PRI

f DRIVE NEZ PRI VYSKYTU PORUCHY NEBO VADNEHO PROVOZU PRIKROCITE K JAKEKOLIV KONTROLE,
KONTROLE ZAKAZNICKYM SERVISEM PONESOU ZNAMKY MANIPULACI.

| NAVOD NA POUZIVANI

e Pristroj musi byt pied kazdym pouzitim zkontrolovan, aby se zjistily pfipadné funkéni poruchy a/nebo poskozeni vzniklé
piepravou a/nebo skladovanim .

e Pracovni pozice musi byt takov, aby byl bez problému pristupny ovladaci panel a aby byl zaru¢en dobry vyhled na zobrazeni
vakua, nadobku a antibakterialni filtr.

e  Doporucujeme, abyste piipravek nedrzeli v ruce a/nebo zamezili del$imu kontaktu pfistroje s télem.

POZOR: Pro spravné pouzivani musi byt odsavaci piistroj umistén na rovné a stabilni plose, aby mohl byt vyuZit celkovy objem
nadobky a aby byla zaru¢ena maximalni i¢innost pietokové ochrany.

Symbol umistény v blizkosti konektoru 12V na krytu vyzaduje, aby si uzivatel pied kazdym pouzitim pi‘ecetl pokyny
arozpoznal model a typ napdjeciho zdroje, ktery lze ptipojit v souladu s tim, co je uvedeno jak na vykonovém
Stitku, tak v navodu k pouziti.

Montaz filtru
Zkontrolujte, zda je filtr namontovan se $ipkami na strané pacienta.

POZOR: Vnitrek zdravotnického prostfedku musi byt pravidelné kontrolovan, zda
neobsahuje tekutiny nebo jiné viditelné znecisténi (sekrety). V pripadé tekutin nebo
jiného viditelného zneci$téni okamzité vymeéiite zdravotnicky prostiedek kvili riziku
nedostate¢ného podtlaku.

Tyto vyrobky byly navrzZeny, testovany a vyrobeny vyhradné pro jednoho pacienta a pro
pouziti po dobu neptesahujici 24 hodin.

Direction of suction flo

POZOR: Zastrckou napéjeciho kabelu se ptistroj odpojuje od elektrického napdjeni; i kdyZz ma ptistroj tla¢itko k zapinani a
vypinani, jakmile je p¥istroj v provozu, musi byt zastréka napajeni vzdy piistupnd, aby v pfipadé nutnosti byla dal$i moZnost
prerusit napdjeni.

POZOR: Pted pouzitim piistroje provéite stav nabiti olovéné baterie. Baterii nabijte pied kazdym pouzitim.
Aby byl pFistroj udrzovan v dobrém stavu, nabijte jej jednou za tfi mésice (neni-li pfistroj pouzivan).

Nabijeni: K nabiti vnitini baterie se musi univerzaln{ sitovy zdroj (dodany) pfipojit do elektrické sité asi na 180 minut,



hlavni vypinac je pritom v poloze 0. Vydrz plné nabité baterie ¢ini asi 80 minut pti nepfetrzitém provozu.

TAB. I - SVETELNE ZOBRAZEN{ BEHEM PROVOZU

P¥i napéjeni zvenku (nezévisle na stavu nabiti baterie) sviti LED Zarovka NEPRETRZITE ZELENE, pokud je zafizeni v provozu
(po stisknuti tlacitka zapnuti).

LED zobrazeni Faze Problém / piic¢ina Odstranéni

Zelend LED blika béhem nabijeni nabijeni baterie probiha vyckat

Nepfietrzita zelend LED béhem nabijeni nabijeni dokonceno odpojit napajeni ze sité
Nepfetrzita ¢ervena LED béhem provozu na baterii baterie vybita nabit

POZOR: Béhem tohoto hlageni
zazni dlouhotrvajici signalni tén
(trvani 0,8 s / frekvence: kazdych
8,5 s), ktery uzivatele informuje o
stavu nabiti baterie.

Cervena LED blika automatické odpojeni baterie zcela vybita PFi opétovném zapnuti ptistroje
pristroje z divodu vybité zatne blikat ¢ervena LED:
baterie okamzité zaénéte baterii nabijet
Nepfetrzita oranzova LED béhem provozu na baterii stiedni stav Zarutuje funkceschopnost baterie

/ p¥izobrazeni ¢ervené LED je
nutno spustit nabijeci cyklus

Fungovani ptes kabel cigaretové pripojky 12V DC

. Spojte pres kabel cigaretové pripojky vnéjsi 12 V zastrcku se zasuvkou pripojky. Dfive neZ pristroj pouzijete pres cigaretovy
kabel, provéite stav nabiti baterie vozidla.

. Vypinac prepnéte do polohy I, tim zapnete pfistroj.

Pozor: PouzZiv en dodany o
“Dulezité bezpecénostni predpisy”.

nalni kabel cigaretové

POZOR:

Tlacitko zapnuti/vypnuti (zamyslené jako sitovy piepinac) je prvek, slouzici k separaci od elektrickeé sité; v kazdém piipadé, i kdyz
je spotrebic vybaven specialnim tla¢itkem zapnuti/vypnuti, musi byt po pouZziti zafizeni udrzovana pristupna napajeci zastrcka 12
Vdc, aby bylo moZné provést dalsi zplisob sou¢asného odpojeni vSech poli od elektrické sité.

l Antibakterialni filtr

! Silikonové vedeni autoklav

! Kénicka pripojka |

| Systém LED kontrolek

POFepiniaF_(‘:er - _ e ] Togitko regulace
ON/OEF . vakua

ME&Fié vakua S

(kPa/ bar) 00—

/\FOOT SWITCH

Funkce s pedalem (je-li soucasti):
Pripojte napajeci kabel nozniho ovladace do prislusné zasuvky oznacené Stitkem na zadni strané zafizeni.
Nozni ovlada¢ miZe nahradit tla¢itko ON/OFF pro zapnuti, nebo vypnuti zafizeni.

Nikdy nepouZivejte piistroj bez nadoby a / nebo ochranného filtru



PREDPISY KE ZPETNEMU ZASLANI A OPRAVE \

V souladu s novymi normami EU uvadi vyrobce nejdiilezitéjsi body, aby byla zarucena hygiena pristrojii a uzivateli.
Téchto norem je nutno dbat, aby byla zaru¢ena hygiena a zdravi vSech osob pracujicich s piistrojem, aby byla zachovana
kvalita a dobry zdravotni stav.

Spoleénost CA-MI poskytuje kupujicimu lékai'skych odsavacich ptistroji NEW ASKIR 230 / 12V BR zaruku 24 mésicti od data
zakoupeni. Proto, aby byla zaruka platna, musi zakaznik dorucit tyto dokumenty:

Predlozeni kopie G¢tu a / nebo potvrzeni o zakoupeni s vyrobnim ¢islem a datem zakoupeni vyrobku a kopif individualizace
produktu. Kazdy pristroj, ktery je vracen spolecnosti CA-MI, je pfed opravou provéren, co se tyce jeho hygienického stavu. Jestlize
pristroj kviili viditelnym zndmkam externi a / nebo interni kontaminace nebude moci byt opraven, bude zaslan zpét zakaznikovi se
zietelnou poznamkou PRISTROJ NEOPRAVEN, ptitem? v doprovodném dopise bude uvedeno vyjadieni ke zjisténému poskozen.
CA-MI posoudi, zda je pFi¢inou vadného provozu kontaminace, nebo je ji chybné pouzivani. Je-li kontaminace uréena jako pfi¢ina
poruchového provozu, vyméni CA-MI vyrobek jen tehdy, pokud byla zaslana faktura nebo orazitkovana zarué¢ni karta. Na zakladé
vyse uvedeného je proto ZAVAZNE PREDEPSANO, aby byly venkovni plochy petlivé dezinfikovany utérkou, napusténou
denaturovanym alkoholem nebo roztokem chlornanu sodného. PrisluSenstvi je ti'eba ponofit do stejného dezinfekéniho roztoku.
Pristroj a ptislusenstvi ve vydezinfikovaném stavu vlozit do sacku s timto tidajem. Pfi zaslani laskavé vzdy popiste zjisténou
poruchu, aby mohla byt oprava provedena co nejrychleji. Doporuc¢ujeme proto podrobné si pirecist a respektovat navod na
pouzivani, abyste zamezili poskozeni piistroje v diisledku jeho nespravného pouziti. Je vZdy nutno uvést zjisténou poruchu, aby
CA-MI mohla ur¢it, zda je pFislusna porucha kryta zarukou.

RIZIKA Z DUVODU ELEKTROMAGNETICKYCH INTERFERENCI A JEJICH MOZNE ODSTRANENI

Tento odstavec obsahuje informace tykajici se souladu pfistroje s normou EN 60601-1-2.

Chirurgicky odsavaci pfistroj model NEW ASKIR 230 / 12V BR je elektrickym lékai'skym zatizenim, u néhoz musi byt zvlasté
zohlednéna preventivni opati‘eni tykajici se elektromagnetické kompatibility; musi byt instalovan a uveden do provozu podle
sdélenych informaci, co se tyce elektromagnetické snasenlivosti. Pfenosné a mobilni komunika¢ni piistroje s radiovou frekvenci
(mobilni telefony, vysilace a pfijimace apod.) mohou ovlivnit Iékarsky vyrobek a nemély by byt pouZzivany v blizkosti, v sousedstvi
nebo v zakrytu s 1ékatskym zatizenim. Pokud by takové umisténi bylo zapotiebi, je nutno ptijmout zvlastni preventivni opatfeni,
aby elektricky lékar'sky piistroj fungoval korektné podle své uréené konfigurace pouziti (pfi¢emz se napt. nepietrzitou vizualni
kontrolou zajisti neptitomnost anomalif a poruch). PouZiti piisluSenstvi, ménict a kabeld, které se odchyluji od doporuéenych,
miiZe vést k nardstu emisi, popt. ke sniZeni odolnosti zafizeni nebo systému proti porucham (dovoleny jsou pouze ménice a
kabely, zakoupené jako nahradni dily od vyrobce pfistroje a systému). V niZe uvedené tabulce poskytujeme informace tykajici se
EMC (elektromagnetické snasenlivosti) tohoto elektrického lékarského piistroje.

XTT)

Pouceni a pr i vyrobce tykajici se elektr ické emise
Odsavaci pumpa NEW ASKIR 230/12V BR se miiZe pouzivat v elektromagnetickém prostiedi, jez je uvedeno dale. Zakaznici nebo
uzivatelé odsavaciho pristroje se musi ujistit, Ze pfistroj je pouZzivan za téchto podminek.

Emisni testy Shoda Elektr gnetické prostiredi
Vyzafované / prenasené emise CISPR 11 Skupina 1 Odséavaci pumpa NEW ASKIR 230 / 12V BR pouZiva RF energii
jen pro vnitini provoz. Proto jsou jeji RF emise velmi nizké a
nezpusobuji ruseni v blizkosti jakéhokoliv elektronického
pristroje.
Vyzarované / prenasené emise CISPR 11 Trida [B] Odséavaci pumpu NEW ASKIR 230 / 12V BR je moZno pouZit ve

Harmonickeé oscilace
EN 61000-3-2
Kolisani napéti / flikr
EN 61000-3-3

Trida [A] vSech prostredich, véetné domaci péce, a pro pfimé pripojeni k

domovnimu proudu.

splituje

Pouceni a pr i vyrobce tykajici se elektromagnetické emise
Odsavaci pumpa NEW ASKIR 230/12V BR se muiZe pouzivat v elektromagnetickém prostiedi, jeZ je uvedeno dale. Zakaznici a / nebo
uzivatelé odsavaciho pristroje se musi ujistit, Ze pfistroj je pouZzivan za téchto podminek.

Emisni testy

Zkusebni trover dle

Uroveii spInéni

Elektromagnetické prostiedi

EN 60601-1-2
Elektrostatické vyboje (ESD) + 8KV pfi kontaktu Pristroj neméni Podlahy musi byt ze dieva, cementu nebo keramiky.
-IEC/EN 61000-4-2 +2,4,815kVve sviij stav Je-li podlaha kryta syntetickym materialem, smi
vzduchu relativni vzdusna vlhkost ¢init max. 30 %.

Rychlé prechodné jevy /

+ 2KV napdjen{

Pristroj neméni

Kvalita energie ze sité by méla byt typickd pro

vysokofrekvencni impulz sviij stav priimyslové nebo nemocnicni prostiedi.

EN 61000-4-4

Prepéti + 1kV diferencialni Pristroj neméni Kvalita energie ze sité by méla byt typicka pro

EN 61000-4-5 rezim sviij stav primyslové nebo nemocniéni prostiedi.

Pokles tlaku, kratka 5%Ur pii 0.5 cyklu -- Kvalita energie ze sité by méla byt typickd pro
preruseni a kolisani napéti 40%Ur pii 5 cyklech primyslové nebo nemocniéni prostiedi. Pokud ma

EN 61000-4-11

70%Ur pii 25 cyklech
<5%Urpo5s

NEW ASKIR 230/12V BR pracovat v trvalém provozu,
doporucuje se, aby byl napajen z nepterusitelného
napdjeciho zdroje.

Magnetické pole
EN 61000-4-8

30A/m

Pristroj neméni
sviij stav

Magnetické pole by mélo byt typické pro priimyslové

nebo nemocnic¢ni prostiedi.

Poznamka: Ur je hodnota napdjeciho napéti




Pouceni a prohlaseni vyrobce

Odsava¢ NEW ASKIR 230/12V BR se miiZe pouzivat v elektromagnetickém prostiedi, jeZ je uvedeno dale. Zakaznici a / nebo
uzivatelé odsavaciho piistroje se musi ujistit, Ze pfistroj je pouzivan za téchto podminek.

Test odolnosti proti
ruseni

ZKkus$ebni uroveii dle
EN 60601-1-2

Uroveii splnéni

Elektromagnetické prosticedi - pouceni

Odolnost proti ruseni
Vedeni

3Vrms 150kHz az
80MHz (u zatizeni

Zateni

EN 61000-4-6 nezajistujicich zivotni
funkce)
Odolnost proti ruseni 10V/m 80MHz to

2.7GHz (u zatizeni

Vi=3Vrms

E;=10V/m

Prenosné a mobilni komunikaéni pfistroje s FR
nesméji byt pouZivany blize kterékoliv ¢asti pristroje
NEW ASKIR 230 / 12V BR (a spadaji sem i kabely),
neZ je ochrannd separa¢ni vzdalenost, ktera se
vypoCtita z rovnice, vztahujici se na frekvenci vysilace.
Doporucéené ochranné separa¢ni vzdalenosti:

d=[35/Vi] \/;

EN 61000-4-3 nezajistujicich zivotni
funkce)
d=[12/Ei1] A/P od 80 MHz do 800MHz
d=[23/Ei] /P od800MHzdo 2,7 GHz

Pri¢emz P je maximalni jmenovity vykon vystupu
vysilate ve Wattech (W) dle vyrobce vysilace a d je
doporudend ochrannd separa¢ni vzdalenost v
metrech (m). Intenzita pole vysilace s pevnymi RF,
stanovena na zakladé elektromagnetické kontroly
mista?), by méla byt niZsi neZ je splitujici hodnota
v jednotlivych pasmech frekvenci b). K ruseni miize
dojit v blizkosti ptistroji oznacenych timto
symbolem:

@

Poznamka 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati vy$si pasmo frekvence.
Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit pro vSechny situace. Elektromagnetické $ifeni je ovlivilovano pohlcovanim a odrazem staveb,
predméti a osob.

a) Intenzita pole z pevnych vysilact, jako napf. zakladnich stanice pro radiotelefony (mobilni telefony a bezdratové telefony) a pozemni
mobilni radiové piistroje, piistroje radioamatért, vysilani AM a FM a televizni vysilani nemiiZe byt teoreticky a pfesné odhadnuta. Aby se
zjistilo elektromagnetické prostiedi s ohledem na pevné RF vysilace, musel by se provést elektromagneticky priizkum mista. Kdyz
intenzita pole pfistroje naméfena v misté pouziti prekro¢i piislu§nou limitn{ Groven, musi se pfistroj sledovat pro ovéfeni normalni
funkce. JestliZe jsou odchylky od béZného provozu, miZe byt nezbytné podniknout dalsi opati‘eni, jako napi. zména orientace pfistroje
nebo jeho piemisténi.

b) Intenzita pole ve frekvenénim intervalu od 140 kHz do 80 MHz by méla byt méné nez 10 V/m.

Doporuéené separacni vzdalenosti mezi pfenosnymi a mobilnimi telekomunikaénimi zafizenimi a monitorem

Chirurgickd odsavacka NEW ASKIR 230 / 12V BR je urcena pro provoz v elektromagnetickém prostredi, v némz je vyzarované
ruseni RF Fizeno. Zakaznik nebo uZivatel ptistroje NEW ASKIR 230 / 12V BR miiZe ptispét k prevenci vici
elektromagnetickym interferencim tak, Ze zajisti minimalni odstup mezi pfenosnymi a mobilnimi RF telekomunikaénimi
zalizenimi (vysilaci) a ptistrojem NEW ASKIR 230 / 12V BR vzhledem k maximalnimu vystupnimu vykonu, jak je doporuceno
dale.

Jmenovity maximalni Odstupova vzdalenost dle frekvence vysilace
vykon vysilace m
w 150 kHz az 80 MHz 80 MHz az 800 MHz 800 MHz az 2,7 GHz
d=[35/Vi] Jp d=[12/E] Jp d=[23/E:] Jp

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3

10 3,8 3,8 7,3

100 12 12 23

U vysila¢t s nominalni hodnotou vykonu, ktera neni uvedena vyse, se doporuceny ochranny odstup d v metrech (m) vypoéita pomoci
rovnice vztahujici se k frekvenci vysilace, kde P je vyrobcem udany maximalni jmenovity vystupni vykon ve Wattech (W).

Poznamka 1: P¥i 80 MHz a 800 MHz plati odstupova vzdalenost pro vyssi pasmo frekvence.

Poznamka 2: Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Siieni elektromagnetického pole je ovlivnéno pohlcovanim a odrazem od
konstrukci, pifedmétti a osob.
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